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  و جᣈاᣐᤶ  اجتما᥁ تᚗمسئول

 ᚗ᥋بر جنگ تحم گفتگو گوته و حافظ؛ مر᥎ᔘ  یاᚗاح

 :csrrasaneh.ir نهارس

را  جᣈاᣐᤶ  یᚤشងل ᔘا ، انجمن ᔘا و جᣈاᣐᤶ  اجتما᥁ تᚗکه مسئول  د ᙠᚗه دستمان رس عل᥎ یاز ᚤشងل ᔘا ᙶ᥇از  ᚗ᥋در اثنا جنگ تحم یا نامه
  . مᚗدᔘ آن را ᝝᤼ ᥍ ᣔ᤭ᚸو انដل متذکر شده است، ما ᔘم جᣈت ᝰمک و ᙠه مقصد رساندن آن ᙠطور ᝰامل ᚸسخه فار᤻

 

  

  



 ۲۰۲۶و ᤻ مارس  ۱۴۰۵فروردین ماه  ۱۰مورخ  ۲۴۲۶شماره نامه 

  West-östlicher Divanش᣾ᤫᣈ  شاعر و  آلماᣐᤶ  دولتمرد  داᚸشمند،گوته،   فون نماینده گرا᥍ یوᔘان ولفដانگ

᥍امر یوزف نماینده گراᔘ پ-فون ᣾ᤫᣈسندهورگشتال، خاورشناس ش᜛ᗽلمات و نᚄم ، دیᔘقرن نوزد ᣔ᤼᜛ᗪات  

قِ تو حضور دارممن که از غرب اᙠم،ᙶحافظ͑ در تو خود را ᥍گوته: ، گفتگوی حافظ و گوته؟ یاحيا ᣔ᤬ ام، در  

 ᥋ᚗر فشار جنگ تحمᙕز ᣑᤷه  ۲۸حᙕاث۲۰۲۶فور ᣾ᤫدر نوروز (، م ᣐᤶار ایرا᝶۲۱داران تمدن ماند  (مᔘاردᣈقرن چ) ازی ᣾ᤫا حافظ شᙠ (مارس
᥍ ۱۸۳۲ مارس ۲۲  کنند. گفتگو   ᣐ ᣾ᤫمار آلمان درگذشت، نᙶاشد.  که گوته در واᙠ ᣾ᤫᣈبر گفتگوی آن شاعران ش ᣐᤶاᙶاᙣ دᙶاᚁند نᛕسᚸا تواᣈر آنឞا

 و دیᚄلماتᚗکᙠا ᔘم گفتگو کنند؛ چرا ᚤشងل ،ᔘامر  ۱۸۱۳ و  ۱۸۱۲ یᔘااز رᔘگذر ترجمهᙠا پنج قرن فاصله، 
ᣰ

᥇نᔘفر ،᥎ای علᔘ  نتوانند سدی
ᙠ ᣐاشند؟  و اشاعه رفتارᔘای شងارگریتئورᙕزه اقتصادی شᚁهᔘای در برابر جنگ ᣾ᤵو ب ᥋ای مᔘتا فارغ از ساختار ،᥋وند یپ از  ینمادالمل 

ᣑ᥃  غر᣽ᤶ  وانید" جم᥂ دᙶگری ᔘمچون اثر و شاᙶد  ؛د اشنᔘᙠا ᔘا و تمدنفرᔘنگ ᣔ᤬،د) ۱۸۱۹ " (گوتهᙣᙶ ورند آ د .  

اواری تا چشم در چشم، گفتگو و ᙠه مشاعره بᛩش᛺نᚗم.  زد،ᙕاឞر جᣈان فرو ر  حᣑᤷ گوته:  ᣐ᤬ که ᤆᤶا توᣈحافظ͑ تن  

᥍ ادᣈشن᝝از پ ᣾ᤫا شᙶ رانᣈه تᙠ مᚗه اتفاق ، کنار مزار حافظ،  کنᙠ د تاᙕاورᚗف بᙕ ᣔ᤭ᚤگریᙶه دیوان حافظ  فال دᙠمبᚗمچون و  زنᔘف ما و سلاا
᜛ش برآیᚗم؛ گوته در حافظ نو᥁ آشᣑᤷ مᚗان شادی و حងمت، لذت فروᜅسته خᔘNexus(  ᗽای (گره  عاشقانه و عالمانه در ᤉᤶ گشودن شما،

 در طوفان تحᙕᗪم
ᡶ
ᔘ ᣐا و تلاطم جنگو معنᙕᗽت ᙶافته بود.  شاᙶد ما ᔘم توأما ᣾ᤵگری بᙶم دᔘا، مرᔘ از ᣾ᤫگ ،ش ᣽ᤫدلᙶاᔘ ،نᙕمار و وᙶا  ورای، واᣈآن

،  شاعرانه و اند᜼شه آزاده، ᙠ ᥋ᙣه؛ تا از فروتᙶ)Goethe: Ich habe mein Herz in Heidelberg verloren( ᣐᤷافتᚗم  ᣑᤷس᜛ᗫمᔘ سوی
د، ᜦسازᙕمزمونکه جᣈان ᙠار دᙶگر در پرتដاه آپ᝝ش از آن ᣾ᤫقرار گ ២ولناᔘ ایᔘ .  

ᣐ اᙶجاد الزامات و ᝰارگروه احᚗا انجمن فراقرᣐᤶ آنᣈا و  بود در خصوص ل و توفیقاឞر مجاᙠعلاوه،  ᣾ᤵو ب ᥋ای مᔘ مᚗᔘم خواᚗاثرگذار تصم ᥋المل
افت، کرامت و حقوق ᣔ᤭ᜦ (البته ا برای گرفت؛ ت ᣔ᤬ اᚗمهاحᔘ از آن) برای ᣔ᤼خᙠ ارهو  و نه فقطᘿس، درᝊع یسᗽحفظ تن ᣑᤷس᜛ط ،زᚗست مح᜛ز

، فکر کنᚗم. و صد البته تمدن ᣔ᤻   ᔘا، زᙕر فشار تغی᣾ᤫ اقلᚗم و ارز

᥍ حدس ، ᣑᤷد حافظراسᚗار و صورتگوته و   ،زن᝶امر، افزون بر متون ماندᔘبرای ما دارند؟ جلسات ᥍اᚗسعدی، فردو᤻انآنشان، چه پ ، ،
ᔘاᤆᤶ مᚗان آن پᚗامشاᙶد  و مولانا، که نمادᔘاᤆᤶ از تمدن دیᙕᗪن و ᙠخش قاᙠل ستا᜼ش تمدن جᣈان ᔘسᛕند، چه انتظاری از ما دارند؟ خᚗام

ᣐ بزر᝶ان، پ᝝ش ᣾ᤫدل شده تر نᙠ اشد؛ رد وᙠ د حᙶروزی افظشا ᙠ ه گوته گفتهᙠسنده اشد که᜛ᗽسوی ینᚸدر خطر جنگ  "زاده کوچولوشا" فرا
نت از  ،᝶ار ، اما آن روز است ᣑᤫکهاینᚁو ، ش ᤿اᚁای ارتᔘاᔘایمنطقه یساختار  ᣐᤶاᣈی نبود؛ و ج ᣽ᤫامروز خ  ᣐᤶاᣈو جنگ ج ᚸگرفت  را  شجا  .

 ۲۷رسᚗد (موضᗽع جلسه نچند نᘿᗽت عامدانه موشک ᙠاران شدند،  فورᙕه در  ۲۸امروزه ᔘم که ᔘست، پᚗاᙠ ᥍ه کودᝰان میناب،که ᔘمان 
  ͑ )شورای حقوق ᣔ᤭ᜦ سازمان ملل در ژنف ۲۰۲۶مارس 

ᙠ ت را هلطفا این نامه راᙶت و حماᙶعنا ᣞᤫមم کرد تا حداᚗᔘدرخواست خوا ᣐ ᣾ᤫکشورمان ن ᥎ای رسᔘادᣈد. از نᚗفرمایᙠ ᣑ᥄تل ᣐ ᣾ᤫعنوان دعوتنامه ن
ᚤ ᣐ᤹شងل ؤسایکسوتان و ر پ᝝ش(و ما  ما شاز  . مᙕᗫد مᚁذول دارند دᙶدار صمᚗمانه  و  گشا راᔘبرای این گفتگو  )ᔘای عل᥎ داخ᥋ و خار᣽᤹ بر

ᣐ حداᣞᤫម تلاش برای برقراری ارتᚁاط از طᙕᗪق ᣾ᤫد بود شما نᔘا، ، انجمنشخاصا امتنان خواᔘلងشᚤ ،᥎ای علᔘ اساختارᔘ منطقهی ،᥋ای و م
 ᣐᤶاᣈد  جᚗذول فرمایᚁم .  

 زᘿانهچند  ᔘای خلاصه و اصل، رونوشت و ᚸسخه)، Global Social Responsibility, GSRجᣈاᣐᤶ ( اجتما᥁ مسئولᚗت رجاء واثق دارد،
اᙶ᥀ برای گفتگو د تا در مرحله نخست پᚗام آن بزر᝶ان را رد و ᙠدل کنᚗمنامه را ᙠه مقصد خواᔘد رساند  ᣔ᤬ سᝊا مسائلو سᙠ اطᚁمزمن  ر ارت

ᣐ  جᣈانای که نگران کننده و  ᣾ᤫرا ن᥍ دᙶدᣈم.  تᚗم کنᔘد   کند، فراᚗق آن موافقᙕᗪدر مرحله نخست از ط  ᣐ᤹  کسوتان و پ᝝ش جناᙠان (و بر
ی نمائᚗمᔘای عل᥎ متواضع) ᚤشងل ᣾ᤫگᚗح شده را برر᤻ و پᗪ؟موضوعات مط  

؛ گوته: حافظ، رفیق͑ تو ᙠا من ᔘم ᣐᤷرچه قرنسخឞا ᣐ ᣾ᤵزم᤬ ا وᔘما فاصله است ᣐ ᣾ᤵا بᔘ .  
  محمدرضا رضاپناه 

  پزش᥇ ایرانᔘای علوم گᚗاهاتحادᙶه انجمنرئ᝝س 
             

  



  رونوشت: 

ازی، اساتᚗد و پ᝝ش ᣾ᤫب حافظ شᚗان لسان الغ᝶نمایند ᣐᤶچون ایزدپناه کسوتا᥏ا، شاᔘعتمدارᙕ ᣔ᤬ ،اᔘار᤻زارعᙣ ،اᔘ،اᔘا، ارشادᔘ  
ᔘ ᣐا، ᔘا، عارفالاسلامشیخ ᣾ᤵا، افشᔘ᥎ا، مرندیقاسᔘ ᣐᤷا، حسیᔘریᔘا، طاᔘ᥇ا، کوچᔘ ،اᔘخوشخوی ᣑᤶوឬا، ملᔘ᥁ا، اورᔘ᥎ងا، حᔘ ،اᔘ
ᥑا᤻الᚁا، عᔘ اᔘ ، ا وᔘرឞبنا ᣐ᥄انجᔘ  

ᣐ علوم و بᣈداشتᔘای انجمنᝰم᝝سیون ᣾ᤵدر وزارت ᥎ای علᔘ  

  ᔘای عل᥎ ایرانشورای انجمن

  ᔘای داخ᥋ و خار᣽᤹ علاقمند ᙠه احᚗای گفتگو حافظ و گوتهᚤشងل

  

 

  

  

 

دراثر جنگ تحميلی اخير انستيتو پاستور تهران ير منتشر شده از آسيب های وارده بهتصو  

  

  



Letter No. 2426 – dated 30 March 2026 (10 Farvardin 1405)  

 

Honorable Representative of 

Johann Wolfgang von Goethe, the poet of the West‑östlicher Divan and German statesman and 

Joseph von Hammer‑Purgstall, distinguished Austrian orientalist and diplomat of the 19th century, 

 

Reviving the dialogue between Hafez and Goethe   

Goethe once said: Hafez, in you I find myself; I, a man of the West, am present in your East. 

 

The passing of Goethe in Weimar on March 22, 1832, never mark the end of noble conversation via 
West‑östlicher Divan (1819). Also, on March 21, Nowruz, the heirs of the enduring Iranian civilization 
still converse with Hafez (14th century), even under the war pressure since February 28, 2026. If those 
two poets could, across five centuries, communicate through the translations of Hammer (1812 & 1813), 
then why should today’s scientific, cultural and diplomatic associations and institutions not be able to 
raise a barrier against the quasi‑theorized economic wars and predatory approaches?  May they, 
beyond national and international structures, become a symbol of the innovative bond between 
cultures and civilizations? 

Goethe said: Even if the world collapses, Hafez! you alone are worthy that we look into each other’s 
eyes and engage in poetic dialogue. 

We therefore propose that you travel to Tehran or Shiraz, and by the tomb of Hafez, start a new nexus 
conversation via his Divan. Goethe found in Hafez a reconciliation between joy and wisdom, pleasure 
and spirituality. Perhaps we too, amid the storms of sanctions and the turbulence of wars, may find 
another remedy between Shiraz, Vienna, Weimar and beyond (Goethe: Ich habe mein Herz in 
Heidelberg verloren). 

Let us build, from poetic humility and free thought, a bridge toward coexistence, before the world again 
stands on the brink of dreadful trials; Furthermore, if granted time and fortune, we shall decide upon 
reviving their trans‑century association and creating effective national and international working 
groups and requirement task forces.  It may restore human dignity and rights (for all, not merely a part 
of humanity) and afterwards to reflect upon the preservation of biodiversity, the environment, and 
civilizations under the climatic change and behavior change. 

Todays, what have Hafez, Goethe, and Hammer tell us, in addition to their immortal minutes of their 
intellectual meetings?  What might Saadi, Ferdowsi, Khayyam, and Rumi, the Iranian luminous symbols 
of humanity’s ancient civilization, expect from us?  Perhaps messages among those great ones were 
once exchanged; perhaps Hafez told Goethe that the French author of The Little Prince was in danger of 
war, but in those days there were no Internet, communication networks, nor regional or global 
structures as today; and the World War took his life.  Of course, even now, no message reached the 



children of Minab school, who were deliberately struck by repeated missile attacks on February 28 
(expressed in the United Nations Human Rights Council session, Geneva, March 27, 2026). 

Please also consider this letter as an invitation. We, the pioneers and heads of several scientific 
associations, shall request our national authorities to extend attention and support to you and also to us 
for this constructive dialogue and cordial meeting. We would be most grateful if you likewise exert every 
effort to establish contact through persons, associations, scientific organizations, and national, regional 
and global networks. 

Global Social Responsibility (GSR) will convey the manuscripts of letter to their destinations; Then after 
exchanging the messages of our pioneers, Nexus dialogue may solve the chronic threats of our world.   

Do you agree that, at this first stage, we jointly review and pursue the issues raised through our humble 
pioneers and associations? 

Goethe: Hafez, my friend! You are my interlocutor, though centuries and lands stand between us. 

Dr MohammadReza Rezapanah   

President, Association of Iranian Plant-Protection Scientific Societies (AIPPSS.areeo.ac.ir) 

CC: 

Representatives of Hafez; distinguished pioneers such as Izadpanah, Shariatmadar, Shahizare, Parsi, 
Ershad, Sheykholeslam, Aref, Afshin, Ghasemi, Marandi, Hosseini, Taheri, Kouchaki, 
Khoshkhou, Malekouti, Oraee, Hakmi, Elahi, , Abbasi, Banagar, Najafi,;   

Commission of Scientific‑associations; 

Council of Iranian Scientific Associations (CISA) 

International bodies devoted to Hafez and Goethe dialogue: 

Wiener Institut für internationalen Dialog und Zusammenarbeit (VIDC) 

Vienna International Institute for Middle East Studies (VIIMES) 

Hammer‑Purgstall Gesellschaft 

Goethe‑Institut Munich, Berlin, Weimar, Wien, Tehran 

Österreichische Akademie der Wissenschaften 

Universität Wien – Department of Near Eastern Studies (Iranistik) 

Österreichische Orient-Gesellschaft (OeOG) 

Heidelberg University – Germanistik / Comparative Literature 

Institut National des Langues et Civilisations Orientales (INALCO, Paris) 

UNESCO – Cultural Dialogue programs 

TIPI council members 


